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DUVODOVA ZPRAVA

1. PREDMET NAVRHU

Tento ndvrh se tyk& rozhodnuti o postoji, ktery mé& byt jménem Unie zaujat ve Spravnim
vyboru zifizeném podle Celni Umluvy 0 mezinarodni piepravé zbozi na podkladé karnett TIR?
(dale jen ,,Umluva TIR“) v souvislosti s planovanym piijetim zmén souvisejicich s ustavenim
pravniho zakladu pro elektronicky rezim TIR (dale také ,,e TIR®).

2. SOUVISLOSTI NAVRHU
2.1. Celni tmluva o mezinarodni prepraveé zbozi na podkladé karneti TIR

Utelem Celni tmluvy o mezinirodni piepravé zboZi na podkladé karnetd TIR ze dne 14.
listopadu 1975 (,,Umluva TIR*) je usnadnit mezinidrodni piepravu zbozi z celnich tfada
odesléani do celnich ufadu uréeni a ptes tolik zemi, kolik je potieba.

Umluva TIR vstoupila v platnost v roce 1978. K lednu 2019 podepsalo imluvu 76 smluvnich
stran zahrnujicich 75 stati a Evropskou unii. Evropska unie je smluvni stranou Umluvy TIR?
od 20. ¢ervna 1983. Rovnéz vSechny ¢lenské staty EU jsou smluvnimi stranami amluvy.

2.2. Spravni vybor

V mezich Umluvy TIR jedna Spravni vybor. Jeho tilohou je zvaZovat a pfijimat zmény
Umluvy. O ndvrzich se hlasuje akazdy stat, ktery je smluvni stranou aje zastoupen
na zasedani Spravniho vyboru, ma jeden hlas. Vylu¢nou pravomoc v oblasti cel, ktera se fidi
Umluvou TIR, mé Unie. JakoZto mezinarodni organizace viak nema hlasovaci prava; ta maji
coby smluvni strany ¢lenské staty EU.

Zmény Umluvy TIR se piijimaji dvoutietinovou vétinou pfitomnych a hlasujicich stran.
Vybor je usnasenischopny, pokud je pfitomna nejméné jedna tfetina statil, jez jsou stranami
amluvy.

2.3. ZamySleny akt Spravniho vyboru

Spravni vybor na zasedani v tnoru 2020 pravdépodobné rozhodne o pfijeti pozménovacich
navrh k Umluvé TIR (déle jen ,,zamysleny akt®).

Utelem zamysleného aktu je stanovit potfebny pravni zéklad pro rezim eTIR. Pravnim
zakladem bude nova pfiloha 11 Umluvy TIR a nékolik souvisejicich zmén textu umluvy a jeji
ptilohy 9.

Zamysleny akt se stane pro smluvni strany zadvaznym v souladu s ¢lankem 59 Umluvy TIR,
ktery stanovi: ,,S vyhradou ustanoveni clanku 60 kazdy pozménovaci navrh oznameny podle
ustanoveni predchoziho odstavce vstoupi v platnost pro vsechny smluvni strany tri mésice po
uplynuti dvandcti mésicu ode dne, kdy oznameni bylo ucinéno, jestlize behem této doby Zadny
stat, ktery je smluvni stranou, neoznamil generalnimu tajemnikovi Organizace spojenych
narodii, Ze proti podanému pozménovacimu navrhu vznasi namitku. Jestlize proti podanému
pozmeénovacimu navrhu byla podle ustanoveni odstavce 3 tohoto clanku oznamena namitka,
povazuje se pozmeénovaci navrh za neprijaty a nemd zZadny ucinek.

Zkratka TIR znamena ,, Transports Internationaux Routiers* neboli mezinarodni silni¢ni doprava.
Natizeni Rady (EHS) ¢. 2112/78 ze dne 25. ¢ervence 1978 0 uzavieni Celni umluvy o mezinarodni
prepravé zbozi na podkladé karnetd TIR (Umluva TIR) ze dne 14. listopadu 1975, Zeneva (UF. vést.
L 252, 14.9.1978, s. 1).
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3. POsT0OJ, KTERY MA BYT JMENEM UNIE ZAUJAT
3.1 Popis navrhovanych zmén Umluvy TIR

Jelikoz Umluva TIR spada do vyluéné pravomoci Unie, musi Unie k navrhovanym zménam
umluvy zaujmout spole¢ny postoj jménem vsech svych Clenskych stath, které jsou smluvnimi
stranami umluvy. Rozhodnuti, které ma byt pfijato, spo¢iva v tom, zda ma byt Unie vazana
navrhovanou novou piilohou 11, kterd ma predstavovat pravni zaklad pro moznost pouzivat
namisto papirového karnetu TIR elektronicky rezim TIR. Je vSak tfeba poznamenat, Ze i
pokud se Unie rozhodne byt navrhovanou novou ptilohou 11 vazdna, bude mit Unie i jeji
Clenské staty stale moznost zvolit si, kdy k elektronickému systému TIR provozovanému
Organizaci spojenych narodu piipoji své pocitacové systémy.

Nize nasleduje podrobny popis obsahu navrhované nové ptilohy 11 a navrhovanych zmén
textu Umluvy TIR, jeZ z pfijeti uvedené piilohy vyplyvaiji.

Clanky Umluvy TIR souvisejici s pFilohou 11

Novou piilohu 11 nelze pfijmout bez zmény textu a ptilohy 9 Umluvy TIR.

Byl vypracovan navrh nového pismene s) ¢lanku 1 Umluvy TIR, ktery obsahuje definici
orezimu eTIR*“ coby rezimu TIR realizovaného formou elektronické vymény dat a
predstavujiciho funkéni ekvivalent karnetu TIR. Uvedeny clanek dale stanovi, Ze ,,rezim
eTIR* je pravné vymezen v nové piiloze 11 Umluvy TIR.

Navrh na zménu ¢l. 3 pism. b) Umluvy TIR vychéazi z potieby upfesnit skuteénost, Ze za
ptepravu TIR, jez probiha v rezimu eTIR, musi rucit schvalené sdruZeni.

Névrh na zménu ¢lanku 43 Umluvy TIR ma zohlednit novou vysvétlivku k druhé &asti piilohy
11, jez vysvétluje ur€itd ustanoveni umluvy a jejich ptiloh. Tuto zménu lze povaZovat za
zménu redakéni povahy.

Navrh nového ¢lanku 58-c byl vypracovan za Ucelem ustaveni Technického provadéciho
organu. Ten bude povétfen piijimanim technickych specifikaci reZimu eTIR a jejich zmén v
souladu s koncepcnimi a funkénimi specifikacemi schvalenymi Spravnim vyborem.

Navrh na zménu ¢lanku 59, nového &lanku 60-a a na zménu ¢lanku 61 Umluvy TIR obsahuje
postup pro vstup piilohy 11 a jejich budoucich zmén v platnost. Ptiloha 11 vstoupi v platnost
pro vSechny smluvni strany s vyjimkou téch, jeZ oznadmi generalnimu tajemnikovi Organizace
spojenych narodd, Ze piilohu 11 nepfijimaji. V dusledku toho budou n¢které smluvni strany
Umluvy TIR novou piilohou vazany, a jiné nikoliv.

Navrh nového pododstavce xi) odstavce 3 casti I pfilohy 9 zavadi novou povinnost
schvalenych sdruZeni pro ptipad, Ze v reZimu eTIR nastane havarijni situace. SdruZeni budou
muset na zadost pfisluSnych organt potvrdit, Ze pfeprava TIR probiha v rezimu eTIR a Ze
zaruka je platna, a poskytnout jakékoliv dalsi informace tykajici se piepravy TIR.

Nova piiloha 11

Prvni ¢ast prilohy 11 sestava z ¢trnacti ¢lankt, jez podrobné popisuji fungovani budouciho
rezimu eTIR.

Clanek 1 zdiraziuje, Ze ustanoveni piilohy 11 plati pouze pro smluvni strany, které jsou ji
vazany, jak je uvedeno v &l. 60-a odst. 1. Umluvy TIR, a Ze rezim eTIR nelze pouZit pro
prepravu, jejiz Cast se kond na izemi smluvni strany, ktera neni vazana piilohou 11 a je
¢lenskym statem celni nebo hospodarské unie s jednotnym celnim Gzemim.

Clanek 2 obsahuje nezbytné definice s cilem novy rezim eTIR fadné popsat. Definuje tyto
terminy: ,,mezindrodni systém eTIR", ,specifikace rezimu eTIR*, ,pfedbézné udaje TIR®,
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,predbézna zmeéna udaji, ,udaje v prohlaSeni, ,,prohlaseni®, ,,privodni dokument* a
,,autentizace.

Vysvétlivka k ¢l. 2 pism. h) zdlraznuje, Ze nez bude stanoven jednotny postup a nez bude
popsan ve specifikacich rezimu eTIR, mohou smluvni strany provést autentizaci drzitele v
ramci rezimu eTIR zplisobem stanovenym jejich vnitrostatnim pravnimi ptedpisy. Daéle
stanovi, Ze bezpecnost dat vyménovanych mezi mezinarodnim systémem eTIR a pfisluSnymi
organy bude zajisténa tak, jak je definovano v technickych specifikacich rezimu eTIR.

Clanek 3 upravuje konkrétni zptisoby zavadéni rezimu eTIR, k némuz je nutné, aby smluvni
strany piipojily své pocitatové systémy k mezinarodnimu systému eTIR. Dotéeny ¢lanek vSak
v souladu s formulaci navrzenou Unii dava smluvnim strandm vazanym piilohou 11 volnost,
aby si samy zvolily, do jakého data sviij celni systém k mezindrodnimu systému eTIR pfipoji.
Tento bod je pro Unii zdsadni, nebot’ bude mit dopad na celni pocitacové systémy vSech
Clenskych stath 1 na centrdlni komponenty provozované Evropskou komisi (a spole¢né
systémové specifikace EU). To znamena, Ze 1 pokud Unie a jeji ¢lenské staty budou vazany
ptilohou 11 a budou mit vliv na jeji budouci zmény, budou se moci samy rozhodnout, kdy své
systémy k novému mezinarodnimu systému eTIR pfipoji.

Vysvétlivka k ¢l. 3 odst. 2 doporucuje smluvnim strandm vazanym piilohou 11, aby
aktualizovaly svlj vnitrostatni celni systém a zajistily jeho pfipojeni k mezindrodnimu
systému eTIR, jakmile pro né ptiloha 11 vstoupi v platnost. Celni a hospodarské unie si v§ak
v souladu s pozadavkem Unie mohou zvolit pozd&si datum, tak aby mély na pfipojeni
vnitrostatnich celnich systémut svych jednotlivych ¢lenskych statti k mezinarodnimu systému
eTIR dostatek Casu.

Clanek 4 stanovi sloZeni, funkce a obsah jednaciho ¥adu nového Technického provadéciho
organu ustaveného na zikladé nového &lanku 58-c Umluvy TIR. Je tieba zdtiraznit, Ze &leny
tohoto organu budou vyhradné smluvni strany vdzané ptilohou 11. Smluvni strany, které
ptilohu 11 nepfijaly, se mohou zaseddni Technického provadéciho organu ucastnit jako
pozorovatelé.

Clanek 5 vysvétluje, jakym zpiisobem se bude novy Technicky provadéci organ piipravovat
na pfijimani koncepcnich a funkénich specifikaci mezinarodniho systému eTIR a jejich zmén
Spravnim vyborem. Clanek déle stanovi, jakym zptisobem bude Technicky provadéci organ
pfipravovat a piijimat technické specifikace reZimu eTIR a jejich zmény v souladu s
koncepcnimi a funk¢énimi specifikacemi.

Clanek 6 popisuje piedkladani predbéznych udajii TIR. Ty budou piedkladat provozovatelé
pfedem elektronickymi prostfedky. PiisluSné organy zvetejni seznam vSech elektronickych
prostiedktli, jejichz prostiednictvim bude mozné piedbézné udaje TIR a zmény udajh
predkladat. Tento ¢lanek by se mél vykladat ve spojeni s navrhovanym ¢lankem 9 piilohy 11,
ktery popisuje, jak lze k predbéZznym udajim TIR pfipojit poZzadavky na dodatecné udaje
vyplyvajici z legislativy. Kromé toho ¢lanek stanovi, Ze smluvni strany by mély umoznit
predkladani takovych dodate¢nych tidaji spolu s predbéznymi udaji TIR.

Vysvétlivka k €l. 6 odst. 3 doporucuje smluvnim strandm vazanym ptilohou 11, aby uznaly
metody predkladani pfedbéznych tdajii TIR uvedené ve specifikacich rezimu eTIR.

Clanek 7 definuje mechanismy nezbytné k autentizaci drzitele, ktery piedklada piedbézné
udaje TIR pfisluSnym organiim, ¢i jeho zastupce. Je nutné zdiraznit, Ze idaje v prohlaseni
pfijaté prostiednictvim mezindrodniho systému eTIR od pfislusnych organit jak zemé
odeslani, tak zemé¢, jez si vyzadala zménu udaji v prohlaseni, budou smluvni strany vazané
ptilohou 11 muset uznat.
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Vysvétlivka k €l. 7 odst. 2 obsahuje ujisténi o tom, Ze mezinarodni systém eTIR je schopen
potvrdit integritu pfedbéznych udajti TIR a predbéznych zmén zaslanych drzitelem.

Vysvétlivka k ¢l. 7 odst. 4 obsahuje ujisténi o tom, ze mezinarodni systém eTIR je schopen
potvrdit integritu udaji v prohlaseni zaslanych ptislusnymi organy.

Clanek 8 piipomina jeden ze zékladnich principi Umluvy TIR, kterym je vzajemné uznavani
autentizace drzitele vydanych ptisluSnymi organy smluvnich stran vazanych ptilohou 11.

Vysvétlivka k ¢lanku 8 obsahuje ujisténi o tom, Ze mezindrodni systém eTIR je schopen
potvrdit integritu oznaCeni drzitele zaslané¢ho piislusSnym organem, jenz schvalil ptislusné
prohléaseni.

Clanek 10 zavadi havarijni postup pro piipad, kdy rezim eTIR nelze z technickych dtivodi
pouzit, a pfipomind, jaké povinnosti maji v takové situaci vnitrostatni zaru¢ni sdruzeni.

Clanky 11 a 12 popisuji provozovani, financovani a spravu mezinarodniho elektronického
systému TIR. Unie byla jiz od zacatku diskuzi na toto téma pro to, aby byl elektronicky
systém TIR provozovén a spravovan pod pfimou zastitou Evropské hospodarské komise OSN
a tim byla zaru¢ena jeho nezavislost na mezinarodni organizaci (v soucasnosti IRU).

Vysvétlivka k €l. 11 odst. 3 objasnuje pravidla financovani ndkladl na provoz mezinarodniho
systému eTIR v ptipadé, ze by se hradily z poplatkd za prepravu TIR. V takovém ptipadé
rozhodnou o vhodnych mechanismech financovani a jejich modalitich smluvni strany.
Rozpocet bude schvalovat Spravni vybor.

Clanek 13 stanovi pravidla uvefejiovani seznamu celnich ufadii opravnénych k provadéni
operaci eTIR. Prislusné organy zajisti, aby byl seznam celnich ufadi opravnénych k
provadéni operaci TIR v rezimu eTIR, ktery je dostupny v elektronické databdzi povétenych
celnich ufadil vyvinuté a spravované Vykonnou radou TIR, Gplny a aktualni.

Clanek 14 uvadi, Zze pozadavky na predkladani (idajii k ukonéeni operace TIR se povazuji za
splnéné pouzitim rezimu eTIR.

3.2 Navrhovany postoj

Unie souhlasi s cilem navrhované nové piilohy 11 Umluvy TIR: po vice neZ patnacti letech
piiprav je cas pievést systétm TIR do elektronického prostiedi. To je plné¢ v souladu s
politikou a legislativou EU o elektronickém celnim systému, jejichz podstatou je prechod na
bezpapirové, plné elektronické a interoperabilni prostfedi vyznacuji se jednoduchosti,
prakti¢nosti a rychlosti.

Navrhované zmény byly s €lenskymi staty konzultovany v rdmeci skupiny celnich odbornikti
na TIR (Koordinace Zeneva). Dalsi konzultace se konaly béhem zasedéni pracovni skupiny
Evropské hospodaiské komise Organizace spojenych narodiit (EHK OSN) pro celni otazky
ovliviiujici pfepravu. V rdmci jednani pod zasStitou EHK OSN se Evropskd komise jménem
Unie a nékterych Clenskych stath zapojila také do expertnich skupin, jejichz tkolem bylo
vypracovat ndvrhy pravnich ustanoveni a technickych parametra systému eTIR.

Z vnitini koordinace a spole¢nych diskuzi s ¢lenskymi staty jasné vyplynulo, Ze navrhovana
nova piiloha 11 ma Sirokou podporu.

Navrhuje se proto, aby Unie pfijeti zmén souvisejicich s ustavenim pravniho zékladu pro
elektronicky rezim TIR (eTIR) podpotfila.
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4, 4. PRAVNI ZAKLAD

4.1. Procesnépravni zaklad
4.1.1. Zasady

Ustanoveni ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU) zavadi rozhodnuti,
kterymi se stanovi ,, postoje, které maji byt jménem Unie zaujaty v orgdnu zrizeném dohodou,
ma-li tento orgdn prijimat akty s pravnimi ucinky, s vyjimkou akti, které dopliuji nebo
pozmeénuji institucionalni ramec dohody “.

Ustanoveni ¢l. 218 odst. 9 SFEU se pouziji bez ohledu na to, zda je Unie ¢lenem dotyéného
organu nebo stranou doty&né dohody”.

Pojem ,,akty s pravnimi ucinky “ zahrnuje akty, které maji pravni G¢inky na zakladé pravidel
mezinarodniho prava, kterym se fidi doty¢ny orgén. Zahrnuje rovnéz nastroje, které podle
mezinarodniho pradva nemaji zdvazny acinek, ale ,,mohou rozhodujicim zpusobem ovlivnit
obsah pravni upravy prijaté zakonoddrcem Unie “

4.1.2.  Uplatnéni v tomto konkrétnim pripade

Spravni vybor je organ ziizeny dohodou, konkrétné¢ Celni umluvou o mezindrodni ptepraveé
zbozi na podklad¢ karnet TIR.

Akt, ktery ma Spravni vybor pfijmout, predstavuje akt s pravnimi ucinky. Zamysleny akt
bude zavazny podle mezindrodniho prava v souladu s ¢lanky 59 a 60 Celni Gmluvy
0 mezinarodni piepraveé zbozi na podkladé karnetii TIR.

Procesnépravnim zékladem navrhovaného rozhodnuti je ¢l. 218 odst. 9 SFEU.
4.2. Hmotnépravni zaklad
4.2.1. Zasady

Hmotnépravni zaklad rozhodnuti podle ¢l. 218 odst. 9 SFEU zavisi v prvni fad¢ na cili a
obsahu zamysleného aktu, k némuz se postoj jménem Unie zaujima. Sleduje- li zamySleny
akt dvoji ucel nebo ma-li dve slozky a lze- li jeden z téchto tcel nebo jednu z téchto slozek
identifikovat jako hlavni, zatimco druhy ucel ¢i druha slozka je pouze vedlejsi, musi byt
rozhodnuti pfijaté na zakladé €l. 218 odst. 9 SFEU zaloZeno na jediném hmotnépravnim
zakladu, a sice na tom, ktery si zdd4 hlavni nebo ptevazujici tcel ¢i slozka.

4.2.2.  Uplatnéni v tomto konkrétnim pripade
Hlavni cil a obsah zamySleného aktu se tyka oblasti cel.

Hmotnépravnim zakladem navrhovaného rozhodnuti je tudiz ¢lanek 207 SFEU.

4.3. Zavér

Pravnim zékladem navrhovaného rozhodnuti by mél byt ¢lanek 207 ve spojeni s ¢l. 218
odst. 9 SFEU.

3 Rozsudek Soudniho dvora ze dne 7.fijna 2014, Némecko v. Rada, Véc C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, bod 64.
4 Rozsudek Soudniho dvora ze dne 7. fijna 2014, Némecko v.Rada, véc C-399/12,

ECLI:EU:C:2014:2258, body 61 az 64.
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o. ZVEREJNENi ZAMYSLENEHO AKTU

Vzhledem Kk tomu, Ze akt Spravniho vyboru zméni Celni imluvu o mezinarodni piepravé
zbozi na podkladé karnetd TIR a jeji ptilohy, je vhodné jej po pfijeti zveifejnit v Urednim
vestniku Evropské unie.
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2019/0279 (NLE)
Navrh

ROZHODNUTI RADY

0 postoji, ktery méa byt zaujat jménem Evropské unie ve Spravnim vyboru Celni amluvy

o mezinarodni piepravé zboZzi na podkladé karneti TIR k navrhu zmén amluvy

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 207 ve spojeni s ¢l.
218 odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

vzhledem k témto divodum:

(1)

)
(3)
(4)
(5)

(6)
(")
(8)

(9)

Celni umluva o mezindrodni prepravé zbozi na podkladé karneti TIR ze dne 14.
listopadu 1975 (dale jen ,,Umluva TIR*) byla jménem Unie uzaviena nafizenim Rady
(EHS) &. 2112/78° a vstoupila ve Spolecenstvi v platnost dne 20. Servna 1983°.

Podle ¢lanku 59 Umluvy TIR miize Spravni vybor pfijmout zmény dvoutietinovou
vétSinou pritomnych a hlasujicich smluvnich stran.

Na svém zasedani v unoru 2020 ma Spravni vybor schvélit novou pfilohu 11 a
souvisejici zmény Umluvy TIR.

Je vhodné stanovit postoj, ktery ma byt ve Spravnim vyboru jménem Unie zaujat,
nebot’ zmény Umluvy TIR budou pro Unii zdvazné.

Unie podporuje pfijeti nové ptilohy 11 a nezbytnych zmén textu Umluvy TIR, nebot
to odpovida politickému sméfovani stanovenému v natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) & 952/2013, podle n&hoz ma byt v zasadé veskera komunikace s celnimi
organy elektronicka.

Nové pismeno s) &lanku 1 Umluvy TIR ma definovat ,,rezim eTIR* vztahujici se na
elektronickou vymeénu dat mezi celnimi organy.

Novy ¢lanek 58 Umluvy TIR mé ustavit technicky provadéci organ, ktery bude
povéfen piijimanim technickych specifikaci mezinarodniho systému eTIR.

Novy ¢&lanek 60-a ma stanovit zvlastni postup pro vstup piilohy 11 Umluvy TIR a
jejich budoucich zmén v platnost.

Zmeény c¢lanka 43, 59 a 61 predstavuji nezbytné Gpravy v souvislosti s piijetim nové
ptilohy 11.

Natizeni Rady (EHS) ¢.2112/78 ze dne 25. Cervence 1978 0 uzavieni Celni imluvy o mezinarodni
prepravé zbozi na podkladé karnetth TIR (Umluva TIR) ze dne 14. listopadu 1975, Zeneva (UF. vést.
L 252, 14.9.1978, s. 1).

Ut vést. L 31, 2.2.1983, s. 13.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se stanovi celni
kodex Unie (Ut. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).
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(10) Nova ptiloha 11 Umluvy TIR m4 smluvnim strandm vazanym touto piilohou umoznit
pouzivat operace eTIR. Ma Unii a jejim ¢lenskym statim umoznit, aby samy rozhodly
o okamziku, kdy své systémy pfipoji k mezinarodnimu systému eTIR.

(11) Postoj, ktery ma byt jménem Unie zaujat v ramci Spravniho vyboru by proto m¢l
vychézet z navrhu zmén pfipojenych k tomuto rozhodnuti,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1
Postoj, ktery méa byt jménem Unie zaujat na sedmdesatém druhém nebo nasledujicim zasedani
Spravniho vyboru, vychazi z navrhi zmén piipojenych k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2
Postoj uvedeny v ¢lanku 1 vyjadii ¢lenské staty Unie, jeZ jsou ¢leny Spravniho vyboru,
jednajice spole¢né.

Clanek 3
JestliZe si to jednani vyzadaji, miiZze zastupce Unie ve Spravnim vyboru schvalit dal$i upravy
navrhu zmén podle ¢lanku 1 tohoto rozhodnuti.

Clanek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.
Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statlim.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyné
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